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довской Аравии заинтересованностью в проведении двадцать первой сессии Ге-

неральной конференции в Эр-Рияде, Саудовская Аравия, в 2025 году в соответ-
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также включена информация о финансовых последствиях, а также по всем аспек-
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ренционные объекты, безопасность, местная инфраструктура и финансовые 

условия.  
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 I. Введение 
 

 

1. В июне 2022 года Генеральный директор встретился с Его Превосходитель-

ством министром промышленности и минеральных ресурсов Саудовской Ара-

вии г-ном Бандаром аль-Хурайфом во время его визита в штаб-квартиру 

ЮНИДО в Вене.  

2. На этой встрече министр предложил провести Генеральную конференцию 

ЮНИДО в Саудовской Аравии. Это пожелание было подтверждено во время ви-

зита Генерального директора в Эр-Рияд, Саудовская Аравия, в январе 2023 года 

на встрече с министром промышленности и минеральных ресурсов. После этого 

подтверждения в Вене 18 мая 2023 года состоялась встреча Секретариата с вы-

сокопоставленной делегацией Саудовской Аравии для обсуждения последствий 

и процедуры проведения Генеральной конференции. Генеральный директор 

встретился 22 мая 2023 года с Его Превосходительством Генеральным секрета-

рем Совета сотрудничества арабских государств Залива (ССАГЗ) г-ном Джасе-

мом Мухаммедом аль-Будайви, который заявил о поддержке Секретариатом 

ССАГЗ принятия Саудовской Аравией у себя Генеральной конференции. В 

письме от 18 августа 2023 года Его Превосходительство министр промышлен-

ности и минеральных ресурсов Саудовской Аравии г-н Бандар аль-Хурайф под-

твердил предложение Саудовской Аравии провести у себя Генеральную конфе-

ренцию. 1 сентября 2023 года была получена вербальная нота от Постоянного 

представительства Саудовской Аравии с предложением провести двадцать 

первую сессию Генеральной конференции ЮНИДО в этой стране. 

3. Секретариат представил Постоянному представительству примерную 

смету расходов и документ с изложением первоначальных требований для пере-

дачи властям в Эр-Рияде. Было подчеркнуто, что основой для определения фи-

нансовых условий проведения сессии за пределами Вены является правило  8 

Правил процедуры Генеральной конференции, в котором говорится, что «факти-

ческие дополнительные расходы, прямо или косвенно связанные с проведением 

сессии вне места пребывания Организации, покрываются правительством при-

нимающей страны». Было также разъяснено, что после положительного реше-

ния Генеральной конференции необходимо будет заключить соглашение с при-

нимающей страной с изложением финансовых обязательств правительства, 

а также его взносов в натуральной форме, таких как предоставление конферен-

ционных и других объектов, служебных помещений, транспорта, полицейской 

охраны и местного персонала. 

4. Правительство Саудовской Аравии 13 сентября 2023 года уведомило Сек-

ретариат о том, что координатором со стороны правительства по вопросам под-

готовки Генеральной конференции назначен руководитель проектов в Мини-

стерстве промышленности и минеральных ресурсов г-н Саиф аль-Харти. По 

приглашению правительства Саудовской Аравии с 16 по 19 сентября 2023 года 

с подготовительной миссией Эр-Рияд посетила делегация в составе сотрудников 

ЮНИДО и представителей Службы конференционного управления ЮНОВ и Де-

партамента по вопросам охраны и безопасности Организации Объединенных 

Наций (ДОБООН). Его Превосходительство заместитель министра по производ-

ственно-технической помощи Министерства промышленности и минеральных 

ресурсов г-н Мохаммед аль-Свайлем и его команда организовали комплексную 

программу, охватывающую различные аспекты, включая конференционные объ-

екты, безопасность, транспорт, визовые требования и гостиничное обслужива-

ние. 

5. Делегацию ЮНИДО/ЮНОВ/ДОБООН повсюду сопровождал представи-

тель Министерства промышленности и минеральных ресурсов г-н аль-Харти. 

Все партнеры заверили делегацию в своей заинтересованности в проведении Ге-

неральной конференции в Эр-Рияде, а также в полной приверженности и реши-

тельной поддержке этой идеи. Представители правительства подчеркнули, что 

проведение сессии Генеральной конференции за пределами штаб-квартиры в 
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Вене позволит правительству Саудовской Аравии еще более укрепить сотрудни-

чество с ЮНИДО. Кроме того, представится возможность поделиться со всеми 

государствами-членами опытом укрепления и диверсификации Саудовской Ара-

вией своей экономики благодаря стратегии страны «Перспективы до 2023 года», 

а также ее достижениями и планами в области всеохватывающего и устойчивого 

промышленного развития. 

6. С тех пор как ЮНИДО стала в 1985 году специализированным учрежде-

нием, Генеральная конференция четыре раза проводилась за пределами Вены. 

Вторая сессия была проведена в Бангкоке, Таиланд (1987  год), пятая сессия — 

в Яунде, Камерун (1993 год), пятнадцатая сессия — в Лиме, Перу (2013 год), 

и восемнадцатая сессия — в Абу-Даби, Объединенные Арабские Эмираты 

(2019 год). 

 

 

 II. Конференционные объекты 
 

 

7. Делегация ЮНИДО/ЮНОВ/ДОБООН в ходе подготовительной миссии по-

сетила Международный конференц-центр им. короля Абдель Азиза, который 

был определен принимающей страной в качестве предпочтительного места про-

ведения Конференции. После осмотра объекта и обсуждений с руководством 

конференц-центра делегация ЮНИДО/ЮНОВ/ДОБООН подтвердила, что это 

место подходит для проведения Генеральной конференции и соответствует тре-

бованиям к инфраструктуре. 

8. Делегация ЮНИДО/ЮНОВ/ДОБООН оценила объект с точки зрения про-

ведения официальных заседаний Генеральной конференции, параллельных ме-

роприятий и совещаний региональных групп, а также других мероприятий, ко-

торые ранее проводились в контексте Генеральной конференции, например вы-

ставок и неформального общения. Была подтверждена возможность для созда-

ния ИТ-инфраструктуры, необходимой для проведения конференций такого мас-

штаба, в частности для обеспечения синхронного перевода. Достаточное коли-

чество служебных помещений будет выделено для избираемых должностных 

лиц и сотрудников Секретариата, выполняющих функции непосредственной 

поддержки. В плане размещения правительству принимающей страны необхо-

димо будет обеспечить приемлемую стоимость гостиничных номеров для основ-

ного вспомогательного персонала, который необходимо будет перевести из Вены 

для обслуживания Конференции. Власти принимающей страны также проин-

формировали делегацию ЮНИДО/ЮНОВ/ДОБООН о том, что будут приняты 

меры для размещения делегатов в гостиницах разных ценовых категорий, рас-

положенных в разумной близости от места проведения Конференции 

(см. пункт 16). 

 

 

 III. Безопасность 
 

 

9. Что касается вопроса безопасности и охраны, то следует отметить, что на 

основании классификации уровней безопасности ДОБООН определил нынеш-

ний уровень угрозы для безопасности в Эр-Рияде как низкий. 

10. На ДОБООН возложена задача создания условий для эффективного и дей-

ственного проведения мероприятий Организации Объединенных Наций при од-

новременном обеспечении безопасности, охраны и благополучия персонала, де-

легатов и гостей конференции. Выполнение этой задачи обязывает ДОБООН 

обеспечивать координацию действий подразделений и должностных лиц Орга-

низации Объединенных Наций, отвечающих за вопросы безопасности, с компе-

тентными органами принимающей страны. Безопасность на Генеральной конфе-

ренции будет обеспечиваться совместными усилиями ДОБООН и принимающей 

страны. В соответствии с положениями соглашения с принимающей страной 

ДОБООН и правительственные органы подготовят меморандум о договоренно-

сти (МОД) с изложением конкретных обязанностей и совместных мер обеих 
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сторон по обеспечению безопасности до, во время и после проведения этого ме-

роприятия. МОД облегчит подготовку и выполнение оперативного плана обес-

печения безопасности для конкретных мероприятий.  

11. Делегация ЮНИДО/ЮНОВ/ДОБООН отметила, что предлагаемое место 

проведения Конференции (с некоторыми стандартными изменениями для созда-

ния полностью закрытой рабочей зоны с контролем доступа), как представля-

ется, позволяет обеспечить достаточный уровень безопасности и охраны для 

Конференции в пределах выделенных для этого помещений. Делегация провела 

ряд совещаний по вопросу безопасности на Генеральной конференции. Были по-

лучены заверения в том, что власти принимающей страны примут все необходи-

мые меры для обеспечения безопасности и охраны на Конференции. Было отме-

чено, что власти принимающей страны имеют опыт обеспечения безопасности 

на подобных крупных мероприятиях. Следует отметить, что в этом календарном 

году успешно прошли мероприятия Всемирной туристской организации Объ-

единенных Наций и Организации Объединенных Наций по вопросам образова-

ния, науки и культуры. 

 

 

 IV. Местная инфраструктура 
 

 

12. В Эр-Рияде есть международный аэропорт, который находится приблизи-

тельно в 40 км от центра города. Воздушное сообщение с Эр-Риядом осуществ-

ляется рядом международных коммерческих авиакомпаний. Будет организована 

доставка из аэропорта к месту проведения Конференции и выбранным гостини-

цам. Правительство Саудовской Аравии заверило Секретариат в том, что доступ 

в Эр-Рияд представителей всех государств — членов ЮНИДО будет облегчен в 

плане въездных требований в любом из пунктов въезда в Саудовскую Аравию. 

13. Правительство Саудовской Аравии выразило готовность провести перего-

воры с руководством гостиниц, расположенных в этом районе, для того чтобы 

обеспечить стоимость гостиничных номеров на уровне принятых в Организации 

Объединенных Наций ставок, которые должны быть значительно ниже обычной 

платы за номера. 

 

 

 V. Финансовые условия 
 

 

14. В соответствии с правилом 8 Правил процедуры Генеральной конференции 

фактические дополнительные расходы, прямо или косвенно связанные с прове-

дением сессии вне места пребывания Организации, покрываются правитель-

ством принимающей страны. Во время миссии ЮНИДО/ЮНОВ/ДОБООН пред-

ставителям правительства были разъяснены финансовые последствия проведе-

ния Конференции в Эр-Рияде. Установленные требования касаются, в частно-

сти, таких вопросов, как залы для проведения заседаний; помещения для долж-

ностных лиц Конференции, основного персонала Секретариата и сотрудников 

конференционного обслуживания; а также других аспектов, включая средства и 

оборудование для синхронного перевода на шесть языков, зоны обслуживания, 

местный транспорт, центр размножения документов, местный временный вспо-

могательный персонал и оборудование, включая персональные компьютеры, 

принтеры, телефоны и копировальные аппараты. 

15. Следует отметить, что сумму, представляющую общие сметные расходы на 

проведение Конференции в Саудовской Аравии, необходимо будет внести в евро 

на счет ЮНИДО не менее чем за десять месяцев до начала Конференции, чтобы 

своевременно начать подготовительные мероприятия. К тому же средства на по-

крытие расходов по проведению любых дополнительных подготовительных 

миссий, которые будут организованы Секретариатом в 2024 и 2025 годах, необ-

ходимо будет вносить авансом не менее чем за месяц до проведения соответ-

ствующих миссий. Если до начала сессии потребуются другие расходы, 
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соответствующие средства также необходимо будет внести авансом не позднее 

чем за один месяц. 

 

 

 VI. Соглашение о проведении Конференции 
 

 

16. В случае принятия Конференцией решения о проведении двадцать первой 

сессии Генеральной конференции в Эр-Рияде Генеральный директор в соответ-

ствии с правилом 54 Правил процедуры Генеральной конференции должен будет 

заключить с Саудовской Аравией соглашение о проведении Конференции, в ко-

тором будут указаны мероприятия и обязательства, которые должны взять на 

себя принимающее государство и Секретариат в связи с сессией Конференции.  

 

 

 VII. Сроки проведения сессии 
 

 

17. В ходе встреч с представителями правительства Саудовской Аравии Сек-

ретариату было предложено изучить возможность проведения двадцать первой 

сессии Генеральной конференции с воскресенья, 23 ноября, по четверг, 27 но-

ября, 2025 года. Эти сроки были сочтены приемлемыми.  

 

 

 VIII. Меры, которые надлежит принять Конференции 
 

 

18. Конференции предлагается принять к сведению информацию, содержащу-

юся в настоящем документе; принять решение о сроках и месте проведения два-

дцать первой сессии Генеральной конференции; и в случае принятия решения о 

проведении сессии в Эр-Рияде 23–27 ноября 2025 года, просить Генерального 

директора окончательно определиться с местом проведения и согласовать и за-

ключить с правительством Саудовской Аравии соответствующее соглашение о 

проведении Конференции. 

 

 


